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LE CONTEUR VAUDOIS

garde. Pour la former, on choisit les
hommes dans tout le bataillon que 'on
croit les plus solides au poste. J'en fus,
et ¢’est & notre capitaine qu’on fit 'hon-
neur de la commander. Les armes se
chargent, les brancards pour les blessés
sont sortis des chars de bagages, et nous
marchons.

Chétel-St-Denis, qu’on croyait occupé
par un corps de 1200 hommes, était dé-
sert quand nous y entrames. Pas un
homme, mais des femmes tant qu’on en
voulait, et toutes plus effarées les unes
que les autres. Nous marchons au cha-
teau, ot nous prenons comme olage le
préfet. La nous avons bivouaqué pour
la premiére fois. Il gelait & fendre les
cailloux. A 7 heures, nous nous remet-
tons en marche et nous arrivons a Bulle
dans 'aprés-midi. La nous flimes recus
en amis; nous y couchons dans de bons
lits, et frais et dispos. nous nous remel-
tons en route le lendemain, & laube.
C’est 14 seulement que nous arrivons en
vrai pays ennemi; aussi prend-t-on
toutes les précautions possibles. Nous
marchons sur la grande route, mais avec
troislignes de flanqueurs de chaque coté.
Deux fortes compagnies formentl'avant-
garde, et la notre est envoyée en éclai-
reur ; c'était certes la plus périlleuse
besogne ; tu pourras voir qu’elle n’a pas
été épargnée. Nous fouillons, sur notre
route, tous les bois ot I'on pouvait sup-
poser trouver I’ennemi, et nous avan-
cons ce jour-1a avec la plus grande len-
teur ; nous n’avons que 412 lieues et
n’arrivons que le soir 4 la ferme d'E-
meése, a 1 112 lieue de Fribourg; c’estla
que nous bivouaquimes pour la seconde
fois.

Nous étions harassés ; une pluie bat-
tante nous trempa sans discontinuer
Jusqu’a 8 heures du matin. Les pains de
munition en étaient tellement imbibés,
quil n’y eut plus moyen de les manger.
A 9 heures, le colonel Rilliet vint nous
trouver. Il nous fit une courte allocu-
tion, pleine d’énergie, et nous annonca
le combat pour le méme jour. On fit en-
suite distribuer des rations de vin aux
soldats, et nous partons bataillon d’avant-

garde.

Aprés une heure de marche rapide,
apparait tout & coup une petite redoute
élégante, coquette; on nous range en
bataille. Nous étions 4 314 d’heure du
reste de la colonne, et nous ignorions &
quelle distance étaient les diverses divi-
sions; nous ne savions rien, et je t'a-
voue qu’il y eut un certain serrement de
coeur général.

Nous restdmes une bonne heure dans
cette situation, pendant laquelle les par-
lementaires ne cessérent de se croiser.
Des bois se trouvaient 4 notre droite;
on ne savait ce qu’ils contenaient. Un
soldat de notre compagnie apercut quel-
ques personnes dans l'intérieur; nous

en informons le colonel, qui nous envoie
aussitot reconnaitre le terrain. On di-
vise notre compagnie en deux. Je suis
le détachement commandé par Pellis, et
nous faisons une demi-heure de marche
sans rencontrer &me. On voyait bien un
bois &4 400 pas en avant, sur le front du-
quel se trouvait une compagnie que
nous supposions étre des chasseurs ge-
nevois. Nous avancons donc sans crainte
jusqu’a 80 pas; arrivés a cette distance,
nous sommes accueillis par trois hour-
ras épouvantables. Le bois entier reten-
tit comme le tonnerre et se couvrit dans
toute sa longueur d’'une immense quan-
tité de soldats. Que faire ?... nous étions
perdus tous, car nous n’étions que qua-
rante-deux. Nous prenons bravement
notre parti et nous attendons. Surpris de
ne pas les voir s’avancer sur nous, nous
faisons par le flanc gauche et nous par-
tons 4 quelque distance ou notre batail-
lon nous rejoignit demi-heure aprés.
Notre compagnie se reforma alors au
complet.

Nous recevons immédiatement 1’ordre
d'attaquer le bois. Figure-toi 150 hom-
mes pour en débusquer 1200 ! Enfin I'or-
dre était 1, nous allons ; arrivésa 20 pas
du bois, le colonel A’Bundi, vieux
grognard, couvert de décorations et qui
nous suivit, commanda le feu. Une
vingtaine de coups partent immédiate-
ment; puis l'ordre de cesser nous ar-
rive. Figure-toi que le capitaine de la
landsturm se trouvait en parlementaire
avec le notre sans que nous l'ayons su;
c’est pourquoi on nous fit cesser le feu.

Malheureusement une compagnie de
carabiniers ayant entendu tirer vient a
notre secours ; ils tombent sur ces lands-
turm corps a corpsavec une telle vigueur
que la lutte recommence; nous avions
beau leur recommander de ne pas tirer,
une vive fusillade s’engage pendant
5 minutes. J’entendis alors la musique
des balles, je t’assure; heureusement
pour nous que nous étions trés prés de
la landsturm ; leurs cartouches étaient
de beaucoup trop fortes; toutes les bal-
les passaient & 3 ou 4 pieds au-dessus de
nous, et ils étaient saisis d’une telle pa-
nique qu’ils tiraient mal.

En cinq minates, nous chassames de
ce bois 1200 hommes; aucun de notre
compagnie ne fut touché; trop pressés
d’entrer dans le bois, trois ou quatre ca-
rabiniers furent tués, d’autres blessés.
Nous primes donc possession du bois,
ou notre compagnie passa la nuit.

Pendant ce temps, la canonnade s’enga-
gea trés vive; trois hommes et un che-
val de la compagnie Haubenreiser furent
touchés, 'un mortellement. Puis deux
compagnies du bataillon Bolens char-
gérent 4 la bayonnette avec une compa-
gnie de carabiniers, et arrivérent jus-
qu’au pied de la redoute. Un sergent de

grenadiers fut tué dans le fossé qu'il
avait déja sauté.

La nuit était venue rapidement, on
croyait la redoute minée ; on fit sonner
la retraite, qui s’exécuta avec ordre.
Rien de plus beau que cette charge que
je vis parfaitement ainsi que le feu des
batteries. I1 y eut 13 quinze ou seize
morts et une cinquantaine de blessés.

Le colonel Muller, qui commandait les
troupes de la redoute, vieux troupier de
42 ans de service, disait que de sa vie il
n’avait vu une charge aussi hardie.

Nous bivouaquames toute la nuit, le
fusil aux pieds; & chaque instant les
coups de feu se répétaient; on était en
alerte continuelle. C’est ainsi que nous
arrivimes au matin, ot l'on nous mit
immédiatement en bataille.

Tu sais le reste, cher ami. Fribourg
capitula et & 2 heures nous entrimes
triomphalement dans la ville, oul je suis
depuis un mois.

Le patinage. .

Bravo! tu descends, thermomeétre!
Les promeneurs passent transis ;
Sans le givre de la fenétre,

On verrait tous les nez rougis.

La glace a la robe brillante
Appelle a de joyeux ébats,

Mais sur sa surface luisante,
Glissez, glissez, n’appuyez pas.

La cuirasse parait solide

Et sait plier comme un ressort;
Prenez garde & la place vide
Ou le pied n’a pas de support.
Du patin la tranchante aréte
Restera prise, et patatras!
Vous aller piquer une téte,
Glissez, glissez, n’appuyez pas.

Tandis que le maitre en voltige
Rit sans pitié du débutant,

Ce miroir donne le vertige

Au novice trop confiant.

Sous votre manteau de fourrure,
Avec le soutien d'un fort bras,
Qui vous dirige et vous rassure,
Glissez, glissez, n’appuyez pas!

Qu’il est charmant ’apprentissage
Et qu’il fait bon étre écolier,

Quand un doux maitre vous ménage
Les difticultés du métier.

Dans le téte-a-téte on badine,

Et pour franchir un mauvais pas,
Si vous prenez sa taille fine,
Glissez, glissez, n’appuyez pas.

J’aime & voir vos bandes légéres
S’élancer en rapides bonds,
Former des lignes passagéres
Qui se terminent par des ronds.
Chacun se croise, s’entreméle,
Se débrouille sans embarras,
Mais au milieu du péle-méle,
Glissez, glissez, n’appuyez pas.

.
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(Vest le charme de la vitesse,
La course folle & I'unisson,
Le combat de grace et d’adresse
Dont 'amour-propre est I'aiguillon.
Par le plaisir 'ame ravie
Oublie son lot ici-bas,
Au champ de glace et dans la vie,
Glissez, glissez, n’appuyez pas.
: J. MORAX.

— R Y e —
Lo portset et lo sacristain.

L’est prdao la motda, per tsi no, quand
I’est qu'on fi boutséri, qu'on einvouié
tsi 16 vesins dué 4o trai coutélettes
avoué on be dé sdocece & grelhi, et cou-
meint 1¢ vesins vo reindont la pareille,
n’ia rein dé perdu.

On n’4oblié ni lo menistré et ni l'in-
courd; ma lo diablio, po cllido dzeins
d’église, ¢’est quand font boutséri et que
dussont reindré a ti cllido que ldo z’ont
bailli. :

On dzo que monsu l'incourd ava: fé
plianta lo couté &o cou dé se n’anglais,
1¢ dzeins, ein oiesseint couila lo bétion
sé peinsdvont: Bon ! I'incourd a lo tia-
caion, ne veint podi no regala!

Ma ne peinsavont pas que po bailli a
ti cllido dé quoui I'avai recu, I'incoura
arai du tia on caion asse gros qu’on bo,
tandi que n’étdi pas pe gros quon tsin
dé tsasse, et lo bravo hommo étai ein
couson rappoo a cein. Ma lo sacristain,
on fin retoo et on minco sire, lai fa:
n’ia qu'on moian dé vo z’ein teri: c'est,
quand lo caion sard bas, dé lo peindré
contré la porta de I'éboiton et d'attein-
dré 4 déman po féré la saocece; adon,
tandi la né vo z'dodrai lo décrotsi po lo
catsi, et lo leindéman, n’iara qu’a dere
quon vo I'a roba. Deinsé 1& dzeins n’at-
teindront rein dé boustifaille, et I’aront
pedi dé vo.

— Caise-te, crouie leinga! Ne sa-tou
pas que I’est on grand pétsi dé dere dai
meintes.

— Ne dio pas lo contréro, repond lo
sacristain ; ma n’éte pas onco on pe grand
pétsi dé bailli tot voutron caion a dai
dzeins que sont retso, tandi que vo n’ai
pas pi onna copa dé bli4 4o grenai et trai
quarterons dé truffées 4 la civa; et que
vdo te vo restd ddo caion: 1& z’'arpions
et 1¢ ferrets!

L’incour4, aprés avai rumina on bo-
con, sé peinsd que lo sacristain avai
préo réson, et fe coumeint 1ai avai de;
mi dotreé la né, cé tsancro dé sacristain
que sé veillive, alla li-mémo décrotsi lo
caion et s’einsauva avoué, et quand I'in-
courd vollie veni queri la carcasse dé
I'anglais : mottd ! et 1o pourro hommo sé
met 4 sé désold, et passa onna triste né.

Loleindéman matin, la premire dzein
que vai, c’est cé guieux dé sacristain
que s’approutse ein faseint lo boun’apé-
tro et qu’étdi coumeint on tsat que sé
reletsé 1& pottés aprés avai étA aprés la

toupena dé buro, et 1ai fi: Ah! te m’as
bin mau conseilli hiai !

— Et que vo z’est-te arreva?

— On m’a roba mon caion.

— Bon! bon! bon! repond lo sacris-
tain, I'est bin dinsé que faut dere, et vo
paodé compte que...

— M4 ne badeno pas! on lo m’a roba
tot dé bon.

— Bravo! bravo! c’est cein; tot lo
mondo va vo craire.

— M4, chameau que t'és, ne rizo pas;
té djuro que...

— M’einlévine s’on pao mi dessuvi la
vreta. Ah! vo z’étés on fin greliet, monsu
I'incourda ; n’ia pas moian dé¢ mi fére
crairé I'afféré; et ne put pas m’eimpatsi
dé crairé ein dedein dé mé que vo z'aria
fé on tot fin comédien.

— Caisse-te, a la fin, te m’eimbétes,
l1ai fa I'incourd, que sé fatsa et que lai
vera 1é talons.

Etl'est dinseé que cllia tsaravotta dé
sacristain roba lo caion et que ne sé fe
pas aqchena ein coudesseint crairé que
I'incoura fasai lo malin.

—————cofBooo———

LE CURE DE LORMETTE
v

Ils haterent le pas, et, sous la neige que
le vent leur poussait au visage, aucun bruit
ne se fit plus entendre que le bruit de leur
respiration haletante, et celui des branchet-
tes qui craquaient, tordues par 'ouragan.

L’abbé n’avait plus, d’ailleurs, envie de
parler.

Bien que, depuis un peu de temps, An-
toine Lebellon edt changé de maniéres a
son égard et qu’il le saluat quand il passait
auprés de lui, cet appel qu’il lui faisait, au
dernier moment, ’é6tonnait et, je dirai plus,
lui produisait une impression étrange dont
il ne pouvait se rendre compte ni se dé-
fendre.

Et puis, il songeait & cette coincidence au
moins bizarre, qui faisait mourir Antoine de
la méme mort que Claude, son pauvre Claude,
dont le souvenir ne le quittait jamais, et
que la destinée avait si cruellement frappé
a I’époque de sa belle jeunesse, au moment
des réves les plus rayonnants.

*
* »

Lorsque le curé de Lormette entra avec
son compagnon dans la chambre du malade,
une vieille femme, assise au chevet du lit,
se leva soudain et exhaussa sur les oreillers
la téte exsangue dont les yeux se fixérent
sur ’abbé.

— Ah! dit la vieille, heureusement vous
voici, monsieur le curé; il lui tardait tant
de vous voir!

Elle 'arrangea bien, de fagon a ce qu’il
pit parler sans une trop grande fatigue;
elle attisa les sarments qui bralaient dans
la haute cheminée et dont la clarté vive
inondait la chambre, puis elle sortit douce-
ment, suivie de Jean, & qui elle fit un signe.

— Monsieur le curé, dit-elle encore au
moment de refermer la porte derriére elle,
je suis 12 dans ’autre piéce, et si vous aviez
besoin de moi, vous n’auriez qu’a frapper
ou & m’appeler.

L’abbé Frangois se trouva dés lors seul
avec le moribond.

Il s’approcha de lui, bien prés, et lui prit
la main.

Mais cette main, froide déja, se retira de
la sienne, et I’abbé pensa de suite que Jean
I'avait trompé en lui assurant venir de la
part d’Antoine.

Il en fut géné et demanda craintivement
au malade §’il ne voulait point recevoir 1’ab-
solution du bon Dieu.

— Oh! si! répondit-il faiblement.

— Alors, mon fils, je vous écoute, reprit
le prétre, ou plutot je vais vous questionner
et vous n’aurez qu’a répondre; un signe de
téte suffira si vous étes trop las. Ne crai-
gnez rien, ne me cachez rien, je suis ici pour
vous apporter la paix et le pardon...

Il le questionna en effet doucement, avec
précautions, redoutant & chaque instant de
blesser cette ame jusqu’alors rebelle aux
choses de la religion, et il croyait son rdle
de confident terminé, il allait commencer sa
tache de consolation, lorsque Antoine Le-
bellon le forca & se pencher encore plus
prés de lui.

— Tout le monde croit que je meurs par
accident, dit-il en s’interrompant & maintes
reprises; et, continuant sa phrase avec
effort : ¢a n’est point vrai! Je meurs parce
que... J’ai voulu me tuer! Il faut... il faut
me pardonner ¢a aussi!

Et l'abbé pardonna. Mais le mourant,
loin de paraitre calmé par cette parole d’in-
dulgence qui effacait la faute, le mourant
fixa sur le prétre des yeux soudains rem-
plis d’épouvante ; une sueur froide perla sur
son front, et il murmura si bas, si bas, qu’il
elt peine & I’entendre :

— Je voulais bien mourir cependant!...
hier encore... je n’avais point peur... Main-
tenant je tremble... il me semble... que cet
inconnu auquel... je ne pensais pas il y a
quelques heures, devient terrifiant. Oh!
j’ai peur! j’ai peur!{il faut que tu me par-
donnes entiérement, prétre! il le faut!

L’abbé pensa d’abord au délire qui trou-
ble le cerveau, puis une sorte d’effroi 1I'é-
treignit au cceur, et ce fut en vain qu’il
chercha des paroles convaincantes pour le
calmer.

— Dis que tu me pardonneras! répéta
Antoine, dont le visage bléme se colora sou-
dain d’un flux de sang aux pommettes.

— Je suis venu pour cela! répondit-il, et
sans savoir pourquoi, il se prit & trembler,
lui aussi.

Alors eut lieu une confidence épouvanta-
ble, terrible, dont I’'abbé Francois crut qu’il
allait mourir, avant méme son pénitent.

(La fin samedi.)
———ecoBfooo———

Le langage des cartes de visite.

Chaque année, du 15 décembre au 15
janvier, plusieurs millions de cartes en-
combrent toutes les voies postales.

(’est un usage contre lequel on s’in-
surge, sans cesser de le subir, ce qui
prouve qu’il a sa valeur.

C’est que ce petit morceau de carton,
malgré son insignifiante apparence, joue
un grand role dans I'histoire des rela-
tions sociales.

D’abord, il est polyglotte : toutes les
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